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Premiére Commission

Résolution

La substitution et ’equivalence en droit international privé
Institut de Droit International, Session de Santiago — 2007
27 octobre 2007

Rapporteur: Erik Jayme, Andreas Bucher

Résolution

L'Institut de droit international

Rappellant qu'un objectif fondamental de droit international privé
est d’assurer 'harmonie et de la continuité des rapports juridiques dans
les situations transfrontiéres;

Considerant que la réalisation de cet objectif appelle une prise en
compte des similitudes entre les rapports juridiques nonobstant leurs
différences entre les droits en présence;

Adopte la résolution suivante:

Article 1

La substitution permet a4 un rapport de droit ou un acte établis sous
I'empire d'une loi donnée de produire tout ou partie des effects atachés
a un rapport de droit ou un acte similaires connus de la loi d’'un autre
Etat.

Article 2

L’équivalence est la condition essentielle de la substitution. Elle est fon-
dée sur une comparaison fonctionnelle des dispositions de la loi régis-
sant les effects du rapport de droit ou de I'acte et de la loi selon laquelle
le rapport de droit ou I'acte pris en considération s’est formé.

Article 3

La substitution n’exige pas que les lois en présence soient identiques;
une similitude des buts et intéréts poursuivis resectivement par ces lois
suffit.

Article 4

L’équivalence se détermine par référence a la lo1 applicable aux effets du
rapport de droit ou de l'acte qui fait 'objet de la comparaison.

La possibilité et I'étendue de la substitution sont déterminées par cette
méme loi.

Article 5
A Tacte qui suppose I'intervention d’'une autorité telle quun juge, nota-
ire ou officier public se substitue l'acte équivalent d'une autorité d'un
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autre Etat si celle-ci exerce les mémes fonctions ou des fonctions simi-
laires. Il peut s’agir le cas échéant de 'acte d’'une autorité religieuse.

Article 6

S’agissant de la forme des actes, si la loi locale ne connait pas le type
d’acte prévu par la loi régissant le fond, il suffit que soient respectées les
conditions de forme prévues par la loi locale pour un acte fonctionnelle-
ment équivalent.

First Commission
Substitution and Equivalence in Private International Law

Resolution

The Institute of International Law,

Recalling that ensuring the harmony and continuity of legal relation-
ships across borders is a fundamental objective of private international
law;

Considering that achieving that objective calls for the taking into ac-
count of similarities of legal relationships notwithstanding differences
between the laws involved,;

Adopts the following Resolution:

Article 1

Substitution allows a legal relationship or act originating in a given
State to entail all or part of the effects attached to a similar relationship
or act under the law of another State.

Article 2

Equivalence is the decisive requirement in matter of substitution. It is
based on a functional comparison between the rules of the law governing
the effects of the legal relationship or act and the rules of the law under
which the legal relationship or act was created.

Article 3

Substitution does not require the laws under consideration to be identi-
cal; a similarity between the aims and interests respectively pursued by
those laws is sufficient.

Article 4

Equivalence is determined according to the law applicable to the effects
of the legal relationship or act which is the object of the comparison.
The possibility and scope of substitution are determined by that same
law.
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Article 5

To an act requiring the intervention of an authority such as a judge,
notary, or registrar, an equivalent act by the authority of another State
is substituted if the respective authorities exercise the same or similar
functions. As the case may be, such authority may be a religious author-
ity.

Article 6

In respect of the form of acts, if the local law does not know the type of
act provided for by the law applicable to the substance, it is sufficient to
comply with the requirements as to form determined by the local law in
respect of an act that is functionally equivalent.

Pierwsza Komisja

Rezolucja®

Substytucja i ekwiwalencja poje¢ w prawie prywatnym miedzy-
narodowym

Instytut Prawa Miedzynarodowego, Sesja w Santiago — 2007

27 pazdziernika 2007

Sprawozdawca: Erik Jayme, Adreas Bucher

Instytut Prawa Miedzynarodowego,

Zwazywszy, ze zapewnienie harmonii 1 ciagloSci transgranicznych
stosunkow prawnych stanowi podstawowy cel prawa prywatnego mie-
dzynarodowego;

Majac na uwadze, ze osiggniecie tego celu wymaga uwzglednienia po-
dobienstw stosunkéw prawnych, mimo réznic miedzy rozwazanymi po-
rzadkami prawnymi;

Przyjmuje nastepujaca rezolucje:

Artykut 1

Substytucja pozwala na wywolanie przez stosunek prawny powstaly pod
rzadem systemu prawnego jednego panstwa lub przez czynno$é doko-
nana na podstawie przepiséw prawnych jednego panstwa, w catosci lub
w czesci, skutkéw, jakie pociaga za sobg podobny stosunek prawny lub
podobna czynnoé¢ przewidziane prawem innego panstwa.

Artykut 2
Przestanka konieczng substytucji jest ekwiwalencja (réwnowazno$c) po-
jec¢. Opiera sie ona na poréwnaniu funkeji przepiséw prawa miarodajne-

6 Ttumaczenie na jezyk polski: Agata Koziot, Katarzyna Sznajder.
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go dla skutkéw stosunku prawnego lub czynnoéci oraz funkcji przepisow
prawa, na podstawie ktoérego powstat stosunek prawny lub czynno$¢ zo-
stata dokonana.

Artykut 3

Substytucja nie wymaga, aby brzmienie porownywanych przepiséw byto
identyczne; wystarcza podobienstwo celow 1 intereséw realizowanych
przez te przepisy.

Artykut 4

Ekwiwalencje ustala sie na podstawie treéci prawa witasciwego do oce-
ny skutkéw stosunku prawnego lub czynnoéci, ktore sa przedmiotem po-
réwnania.

Dopuszczalno$é substytucyi 1 jej zakres sa wyznaczane przez to samo
prawo.

Artykut 5

W przypadku czynnoSci, dla ktérych dokonania wymagane jest dziala-
nie organu takiego, jak sad, notariusz lub urzednik publiczny, przestan-
ka ta jest spetniona, gdy w czynnoéci uczestniczy réwnorzedny organ in-
nego panstwa, jezeli jest to organ powotany do petnienia takich samych
lub podobnych funkcji. W niektérych przypadkach chodzi¢ moze o organ
Wyznaniowy.

Artykut 6

W odniesieniu do formy czynnoS$ci prawnej, jezeli prawo miejscowe nie
zna takiego rodzaju czynnoéci, jaki przewidziany jest w prawie rzadza-
cym treécig czynnosci prawnej, wystarcza zachowanie wymagan prawa
miejscowego odnoszacych sie do formy czynnosci funkcjonalnie ekwiwa-
lentne;.
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Recenzje

Michal Wojewoda, Zakres prawa wlasciwego
dla zohowigzan umownych, Warszawa,
Wolters Kluwer, 2007, 475 s.

1. Konwencja rzymska z 1980 r. o prawie wlasciwym dla zobowia-
zan umownych weszlta w zycie w stosunku do Polski w dniu 1 sierpnia
2007 r., zostata za$ ogloszona w ,,Dzienniku Ustaw” w dniu 22 stycznia
2008 r. (Dz.U. nr 10, poz. 57). Od tej ostatniej daty powstata mozliwosé
stosowania Konwencji przez sady do stanéw faktycznych objetych zakre-
sem jej zastosowania.

Tej nowej regulacji zobowiazan umownych po$wiecona jest monogra-
fia Michala Wojewody. Jej ukazanie sie na rynku ksiegarskim wlaénie
w tej chwili nalezy powitaé¢ z radoScia, stanowl ona bowiem pierwsze
w naszym piSmiennictwie pogtebione studium konwencji rzymskiej. Stu-
zy¢ tez bedzie z powodzeniem potrzebom praktyki.

2. Monografia napisana jest z duzg dbato$cig o precyzje stowa. Wy-
wody sa jasne. Stawiane tezy autor wspiera starannie dobranymi argu-
mentami. Potkniecia jezykowe (drobne) sa nieliczne.

3. Autor stara sie stawi¢ czota problemom bardzo trudnym. A tych
w obszarze jego poszukiwan badawczych nie brakowalo.

Mamy wiec w rozprawie préby odniesienia sie do takich fundamen-
talnych zagadnien prawa kolizyjnego, jak: problem kwalifikacji w p.p.m.,
klauzula porzadku publicznego, obejécie prawa, koncepcja przepiséw
wymuszajacych swe zastosowanie. Rozwazania te nie wykraczaja jed-
nak ponad potrzeby okreS§lone gtéwnymi celami badawczymi, jakie wy-
znaczyl sobie autor. Szanuje przy tym zastany stan wiedzy, nie stara sie
wszystkiego ,,zburzy¢” 1 zaczynacé od nowa. Te postawe potwierdzaja jego
wypowiedzl na temat choc¢by kwalifikacji, obejécia prawa czy tez klau-
zuli porzadku publicznego. Natomiast tam, gdzie ciagle trwaja poszuki-
wania, 1 on stara sie w nie wlaczy¢. Przyklad stanowia wywody o przepi-
sach wymuszajacych swe zastosowanie czy tez o rozszczepieniu statutu
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kontraktowego (dépecage). Swe zdanie Michal Wojewoda zaznaczyt tak-
ze w kwestii doniostosci obejécia prawa na tle konwencji rzymskiej.

Wywody rozprawy stanowig dowdd uzyskania przez autora wysokie-
go stopnia wtajemniczenia w dziedzinie prawa prywatnego migdzyna-
rodowego. Swietnie orientuje sie on w aktualnych tendencjach i dysku-
sjach dotyczacych dalszego rozwoju prawa prywatnego miedzynarodo-
wego w Europie 1 na §wiecie. Swobodnie postuguje sie najnowoczeéniej-
szymi konstrukcjami prawa prywatnego miedzynarodowego. Czyni to
z duza precyzja.

Do osiagnie¢ Michatla Wojewody zaliczam w szczegdlnoSci: sposéb
ujecia zasiegu konwencji, wylaczen spod zakresu jej zastosowania, uza-
sadnienie kwalifikacji autonomicznej na tle konwencji, analize laczni-
kow rozstrzygajacych wedle Konwencji o wlasciwosci prawa dla zobo-
wiazan umownych, objasnienie zawartosci statutu kontraktowego (pory-
wajace sg zwlaszcza wywody na temat art. 8 1 art. 10.1.a konwencji) oraz
jego odgraniczenie od innych statutow.

4. W monografii nie brak twierdzen dyskusyjnych. Niektérym z nich
beda poSwiecone dalsze wywody.

Wypowiadajac sie na temat zakresu wprowadzania w zycie zasad kon-
wencji, autor stwierdza, ze ,znajduje [ona] zastosowanie nie tylko w sy-
tuacjach o charakterze obiektywnie miedzynarodowym, ale we wszyst-
kich przypadkach, gdy z jakiegokolwiek powodu powstaje koniecznosc¢
rozstrzygniecia, jakie prawo jest wiasciwe dla umowy obligacyjnej”
(s. 76).

Wydaje sie, ze Michat Wojewoda nie odréznia dwéch operacji, z jaki-
mi w zwiagzku z zastosowaniem konwencji rzymskiej mamy do czynienia.
W trakcie pierwszej chodzi o ustalenie, czy dany stan faktyczny jest ob-
jety zakresem zastosowania konwencji. Dopiero w razie pozytywnej od-
powiedzi na to pytanie dochodzi do operacji drugiej, polegajacej na wy-
szukaniu prawa wtasciwego na podstawie konwencyjnych norm kolizyj-
nych (art. 31 nast.).

W trakcie dokonywania operacji pierwszej nalezy bra¢ pod uwage
wylacznie okolicznoS$ci obiektywne, okreS§lone w przepisach wytyczaja-
cych zakres zastosowania konwencji. Tylko one sa okolicznoSciami praw-
nie relewantnymi (odmiennie autor na s. 74).

Nie jest taka okoliczno$cia odwolanie sie przez strony umowy powia-
zane] w catoSci z wlasnym panstwem 1 jego prawem do prawa obcego.
Sytuacji takiej dotyczy jeden tylko przepis konwencji rzymskiej (art. 3
ust. 3). Jednakze w przepisie tym chodzi jedynie o materialnoprawne
wskazanie regulacji prawnej, a nie o kolizyjnoprawny wybor prawa.
Przepis art. 3 ust. 3 Konwencji nie spelnia wiec funkcji kolizyjnoprawnej
(nie rozstrzyga konfliktu praw w przestrzeni).
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Przyznajmy, ze we wczeéniejszych wywodach autor prawidlowo cha-
rakteryzuje role wspomnianego przepisu (s. 75).

Watpliwosci budzi wyrazony przez Michata Wojewode poglad, ze kon-
sumentem na tle art. 5 konwencji moze by¢ nie tylko osoba fizyczna, lecz
takze osoba prawna (s. 115).

Zdecydowany sprzeciw wywoluje nadmiernie rygorystyczne podej-
$cie autora (s. 126 1 nast.) do tzw. rozszczepienia statutu kontraktowe-
go (dépecage). Przepis art. 3 ust. 1 zd. 3 konwencji dopuszcza dokonanie
przez strony wyboru prawa dla catej umowy lub tylko dla jej czeSci. Autor
upiera sie przy $cile jezykowe] metodzie wykladni tego przepisu. Jed-
noczesnie za$ stara sie narzuci¢ niezwykle waskie znaczenie zwrotowi
,czesé umowy”. Wedlug niego, omawiany fragment art. 3 ust. 1 konwen-
cji obejmuje wylacznie umowy, ktore sktadaja sie z dwoch (lub wiecej) od-
rebnych czesci. Chodzi tu o umowy (transakcje) kreujace kilka niezalez-
nych stosunkéw obligacyjnych. Zdecydowanie wypowiada sie przeciwko
dopuszczalnosci tzw. warstwowego rozszczepienia statutu kontraktowe-
go (poddania przez strony wybranemu prawu okreslonych aspektéw zo-
bowiazaniowego stosunku umownego).

W rozumowaniu Michata Wojewody dostrzec mozna sprzeczno$c.
Z jednej strony opowiada sie za niezwykle restryktywnym rozumieniem
pojecia ,,czesci umowy”, z drugiej zas§ — 1 slusznie — nie widzi przeszkéd
w dokonaniu przez strony zlozonego wyboru prawa, cho¢ o takim wybo-
rze w konwencji nie ma mowy.

Ztozony wybér prawa moze byé wysoce uzyteczny w odniesieniu do
uméw mieszanych. Za dopuszczalny nalezy tez uzna¢ — na tle konwen-
¢jl — wybor innego prawa dla umowy obligacyjnej, innego za$ dla sto-
sunku zobowiazaniowego z tej] umowy wynikajacego. Przemawiaja za
tym do$swiadczenia judykatury niektorych krajow (np. Szwajcarii).

Autor zgtasza zastrzezenia co do dopuszczalnosci czeSciowego kolizyj-
noprawnego wyboru prawa dla poszczegdlnych kwestii dotyczacych sto-
sunku zobowiazaniowego (np. uprawnien z tytutu rekojmi za wady fizycz-
ne lub prawne). Odrzucajac te zastrzezenia, mozna powotaé sie na funda-
mentalng, role autonomii woli stron w zakresie zobowigzan umownych.
Wyraznie zarysowane aspekty stosunku zobowigzaniowego uregulowane
w umowile moga by¢ uznane za cze$¢ umowy w rozumieniu art. 3 ust. 1
konwencji rzymskiej. Otwiera to droge do cze$ciowego kolizyjnoprawne-
go wyboru prawa.

Jezeli okoliczno$ci danego przypadku nie potwierdzaja, ze stronom
chodzito o czeSciowy kolizyjnoprawny wybér prawa, to odpowiednia klau-
zula kontraktowa odwolujaca sie w okreslonym zakresie do wskazanego
przez strony prawa moze by¢ traktowana jedynie jako materialnopraw-
ne wskazanie regulacji prawnej. Nie wylacza wiec zastosowania przepi-



192

Michal Wojewoda, Zakres prawa wtasciwego dla zobowiqzan umownych...

séw bezwzglednie wiazacych prawa dla umowy (na podstawie konwen-
cyjnych norm kolizyjnych) wtasciwego.

I wreszcie drobiazg. Autor konsekwentnie na oznaczenie przepisow
bezwzglednie wigzacych prawa merytorycznego, do ktérych odwotuja sie
art. 3 ust. 3, art. 5 ust. 2 1 art. 6 ust. 2, uzywa nazwy przepisy impera-
tywne (s. 117, 119, 149). Latwo je pomyli¢ z przepisami wymuszajacy-
mi swe zastosowanie, o ktorych mowa w art. 7 konwencji. W celu zapo-
biezenia nieporozumieniom tylko te ostatnie warto nazywac przepisami
imperatywnymi, w odrdznieniu od przepiséw bezwzglednie wigzacych
okreslonego systemu prawnego.

5. Przedstawione uwagi polemiczne nie umniejszaja bardzo pozytyw-
nej oceny rozprawy Michala Wojewody. Stanowi ona wybitne osiggniecie
tworcze jej autora.

Maksymilian Pazdan



